Il Terminus®

Endstation fiir Kraut- und Knollenfaule

Terminus® enthélt den Wirkstoff Fluazinam, der zur chemischen Gruppe der Phenylpyridylamine
gehért. Der Wirkungsmechanismus von Fluazinam stiitzt sich auf eine Unterbrechung der
Atmungskette des Schadpilzes. Dadurch wird die Sporenkeimung wie auch die Entwicklung
des Schadpilzes zuverlassig verhindert (sporizide Wirkung). Die Gefahr der Bildung resistenter
Phytophthora-Stamme wird als gering eingestuft.

Terminus® verfligt liber eine ausgeprégte Kontaktwirkung gegen Kraut- und Knollenfaule. Bereits
vorhandener Befall wird nicht bekdmpft. Die weitere Ausbreitung der Infektion hingegen wird
zuverlassig gestoppt.

Zusétzlich schitzt Terminus® auch die Kartoffelknolle vor Infektionen. Bereits gebildete Krank-
heitssporen werden abgetétet und kdnnen deshalb die Knolle nicht mehr infizieren. Damit redu-
ziert sich auch das Auftreten von Braunfdule im spateren Kartoffellager beachtlich.

Vorteile

Stoppwirkung gegen Phytophthora

Sporenabtétend

Sichert gute Lagerfdhigkeit und hohe Knollenqualitat



Fungizid

Wirkstoff:

weitere Bestandsteile:
Formulierung:

+MC

Terminus®

500 g/l Fluazinam (39,1 Gew.-%)
ca. 130 g/l Harnstoff (als Gefrierschutz)
Suspensionskonzentrat (SC)

Bienen: nicht bienengefahrlich (B4)

Artikelnummer/

PackungsgréBen: 11001102 4 x 5| Kanister

Piktogramm: GHS07, GHS08, GHS09

Signalwort: Achtung Nr. 006897-00
GEBRAUCHSANLEITUNG

Wirkungsmechanismus (FRAC-Gruppe)

Fluazinam: C5

Von der Zulassungsbehdrde festgesetzte Anwendungsgebiete und Anwendungsbestimmungen

Pflanzen/Objekte Schadorganismen/Zweckbestimmung
Kartoffel Kraut- und Knollenfaule
(Phytophthora infestans)
ANWENDUNG
ACKERBAU
Pflanzen/Objekte Kartoffel

Schadorganismus/
Zweckbestimmung:
Anwendungsbereich:
Stadium der Kultur:

Anwendungszeitpunkt:
Max. Zahl der
Behandlungen:

Anwendungstechnik:
Aufwandmenge:
Wasseraufwandmenge:
Wartezeit:

Sonstige Hinweise:

Kraut- und Knollenfaule (Phytophthora infestans)

Freiland

Von 1. basaler Seitentrieb (> 5 cm) gebildet bis 50 % der Laubblatter
braun verfarbt

bei Infektionsgefahr bzw. ab Warndiensthinweis

In der Anwendung: 8

In der Kultur bzw. je Jahr: 8

spritzen

0,4 1/ha

300 bis 400 I/ha Wasser

7 Tage

Die erste Spritzung sollte bei beginnender Krautfaulegefahr (in der Regel
kurz vor Reihenschluss) erfolgen. Hinweise des értlichen Pflanzenschutz-
dienstes beachten bzw. Phytophthora - Prognoseprogramme benutzen.
Bei wiichsigem Wetter mit starker Krautentwicklung und bei Stangel-Phy-
tophthora sollte die héhere Wassermenge gewahlt werden.
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Terminus®

Mischbarkeit

Terminus® ist mit den gebréuchlichen systemischen bzw. teilsystemischen Kartoffelfungiziden sowie
mit Insektiziden wie z. B. Mospilan® SG mischbar. Spritzfliissigkeit nach dem Ansetzen umgehend
ausbringen. Fir von uns nicht empfohlene/freigegebene Tankmischungen sowie fir Mehrfachmi-
schungen haften wir nicht.

Ansetzen der Spritzflissigkeit
Spritzbehélter bis zur Halfte mit Wasser fiillen, Riihrwerk einschalten, Produkt vor dem Zugeben
kraftig schitteln, Produkt zugeben und die restliche Wassermenge auffillen.

Reinigung

Spritzgerat und -leitungen nach Gebrauch griindlich mit Wasser reinigen. Dazu ca. 20 % des Tank-
inhaltes mit Wasser auffiillen und dabei Innenflachen des Tanks mit dem Wasserstrahl abspritzen.
Rihrwerk fur ca. 2 Minuten einschalten. AnschlieBend Reinigungsflissigkeit bei laufendem Rihr-
werk durch die Disen auf der zuvor behandelten Flache verspritzen. Die regelmé&Bige Reinigung der
Pflanzenschutzspritze von auBen, insbesondere des Spritztanks, Pumpenaggregates und Gestén-
ges, sollte Bestandteil des normalen betrieblichen Ablaufes sein und méglichst direkt auf dem Feld
erfolgen. Hierzu werden von den Geréteherstellern entsprechende Nachristsatze mit Wasservor-
ratsbehaltern und Reinigungsbirsten angeboten.

Vertraglichkeit
Terminus® erwies sich bisher in allen eingesetzten Kartoffelsorten als gut vertraglich.

UMWELTVERHALTEN

Nutzorganismen

(NB6641) Das Mittel wird bis zu der héchsten durch die Zulassung festgelegten Aufwandmenge
oder Anwendungskonzentration, falls eine Aufwandmenge nicht vorgesehen ist, als nicht bienen-
geféhrlich eingestuft (B4).

(NN170) Das Mittel wird als nichtschadigend flir Populationen der Art Chrysoperla carnea (Florflie-
ge) eingestuft.

(NN1842) Das Mittel wird als nichtschadigend fir Populationen der Art Aphidius rhopalosiphi
(Brackwespe) eingestuft.

Wasserorganismen
(NW262) Das Mittel ist giftig fur Algen.
(NW264) Das Mittel ist giftig fir Fische und Fischnahrtiere.

Gewasserschutz

Beachten Sie bitte die Anwendungsbestimmungen zum Gewdésserschutz (siehe gesonderten Ab-
schnitt ,Von der Zulassungsbehérde festgesetzte Anwendungsbestimmungen”)

(SP 1) Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewasser gelangen lassen. (Ausbringungsgerate
nicht in unmittelbarer Néhe von Oberflachengewéssern reinigen/indirekte Eintrédge Uber Hof- und
StralBenablaufe verhindern).

Saumstrukturen
Beachten Sie bitte die Anwendungsbestimmungen zum Schutz von Saumstrukturen (siehe geson-
derten Abschnitt ,Von der Zulassungsbehorde festgelegte Anwendungsbestimmungen®).
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Terminus®

HINWEISE FUR DEN SICHEREN UMGANG

Anwenderschutz

(EUH 401) Zur Vermeidung von Risiken fir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
(SB001) Jeden unndtigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden. Missbrauch kann zu Gesundheits-
schéaden flhren.

(SB110) Die Richtlinie fiir die Anforderungen an die persénliche Schutzausriistung im Pflanzen-
schutz ,,Persénliche Schutzausriistung beim Umgang mit Pflanzenschutzmitteln” des Bundesamtes
fur Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit ist zu beachten.

(SE120) Dicht abschlieBende Schutzbrille tragen bei der Ausbringung/Handhabung des anwen-
dungsfertigen Mittels.

(SF245-01) Behandelte Flachen/Kulturen erst nach dem Abtrocknen des Spritzbelages wieder be-
treten.

(SS110) Universal-Schutzhandschuhe (Pflanzenschutz) tragen beim Umgang mit dem unverdinnten
Mittel.

(5S2101) Schutzanzug gegen Pflanzenschutzmittel und festes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel) tragen
beim Umgang mit dem unverdiinnten Mittel.

(SS610) Gummischiirze tragen beim Umgang mit dem unverdinnten Mittel.

Von der Zulassungsbehérde festgesetzte Anwendungsbestimmungen

(NW468) Anwendungsflissigkeiten und deren Reste, Mittel und dessen Reste, entleerte Behaltnis-
se oder Packungen sowie Reinigungs- und Spiilfliissigkeiten nicht in Gewésser gelangen lassen.
Dies gilt auch fir indirekte Eintrdge Uber die Kanalisation, Hof- und StraBenabléufe sowie Regen-
und Abwasserkanile.

(NW605-1) Die Anwendung des Mittels auf Flachen in Nachbarschaft von Oberflachengewéssern -
ausgenommen nur gelegentlich wasserfiihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender
Oberflachengewasser - muss mit einem Gerat erfolgen, das in das Verzeichnis , Verlustmindernde
Geréate” vom 14. Oktober 1993 (Bundesanzeiger Nr. 205, S. 9780) in der jeweils geltenden Fassung
eingetragen ist. Dabei sind, in Abhangigkeit von den unten aufgefihrten Abdriftminderungsklassen
der verwendeten Gerate, die im Folgenden genannten Absténde zu Oberflachengewassern einzu-
halten. Fur die mit ,*" gekennzeichneten Abdriftminderungsklassen ist, neben dem gemaB Lander-
recht verbindlich vorgegebenen Mindestabstand zu Oberflachengewéssern, das Verbot der Anwen-
dung in oder unmittelbar an Gewassern in jedem Fall zu beachten.

reduzierte Abstande: 50 %: 5 m, 75 %: 5 m, 90 %: *

(NW606) Ein Verzicht auf den Einsatz verlustmindernder Technik ist nur méglich, wenn bei der An-
wendung des Mittels mindestens unten genannter Abstand zu Oberflachengewéssern - ausgenom-
men nur gelegentlich wasserfiihrende, aber einschlieBlich periodisch wasserfiihrender Oberflachen-
gewasser - eingehalten wird. Zuwiderhandlungen kénnen mit einem BufBgeld bis zu einer Hohe von
50.000 Euro geahndet werden.

10m

Erste Hilfe MaBnahmen

Allgemeine Hinweise:

Betroffene an die frische Luft bringen. Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziglich ent-
fernen. Bei Kontakt mit dem Produkt nicht auf die Entwicklung von Symptomen warten, sondern
gleich die entsprechenden, nachfolgend aufgefiihrten Erste-Hilfe-MaBnahmen durchfiihren.

Bei Bewusstlosigkeit:

Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
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Terminus®

Nach Einatmen:

Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt:

Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspiilen. Bei andauernder Hautreizung Arzt auf-
suchen.

Nach Augenkontakt:

Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieBendem Wasser absptilen und Arzt kon-
sultieren. Falls Kontaktlinsen vorhanden, diese erst nach 5 Minuten entfernen, dann das Auge weiter
spilen.

Nach Verschlucken:

Kein Erbrechen herbeifiihren, sofort Arzthilfe hinzuziehen und dieses Sicherheitsdatenblatt vorzei-
gen. Mund mit reichlich Wasser ausspiilen; nicht verschlucken.

Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen:

Augen-, Haut- und Schleimhautreizungen. Allergische Hautreaktionen méglich.

Hinweise auf &rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung:

Symptomatische Behandlung (Dekontamination, Vitalfunktionen), kein spezifisches Antidot be-
kannt. Bei anhaltenden Beschwerden oder Bewusstlosigkeit Kontakt zur Giftinformationszentrale
aufnehmen und Symptome beschreiben.

Lagerung

Anforderung an Lagerrdume und Behélter:

Nur im Originalgebinde aufbewahren. Gebinde fest verschlossen an einem trockenen, kihlen und
gut belifteten Ort lagern.

Zusammenlagerungshinweise:

Getrennt von Nahrungs-, Genuss- und Futtermitteln lagern. Nicht zusammen mit starken Oxidati-
onsmitteln lagern.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:

Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schiitzen. Vor Frost schitzen. Fir Kinder unzugéanglich
aufbewahren.

Entsorgung

Leere Verpackungen nicht weiter verwenden. Vollstdndig entleerte, gesplilte und trockene (aus-
tropfen lassen) Verpackungen sind an den autorisierten Sammelstellen des kostenlosen Entsor-
gungssystems PAMIRA® mit separiertem Verschluss abzugeben (Behélter lber 50 Liter sind zu
durchtrennen). Informationen zu Zeitpunkt und Ort der Sammlungen erhalten Sie von lhrem
Handler, aus der regionalen Presse, im Internet unter www.pamira.de oder liber die kostenlose
Hotline 0800-3086004.

Produktreste nicht in den Hausmiill geben, sondern in Originalverpackungen iber das kosten-
pflichtige PRE® -System entsorgen (PRE: Pflanzenschutzmittel Riicknahme und Entsorgung, kos-
tenlose Hotline 0800 3086001 oder www.pre-service.de). Zur Entsorgung lber den Sondermidill
lhres Wohnortes erhalten Sie weitere Auskiinfte bei lhrer Stadt- oder Kreisverwaltung.
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Terminus®

Einstufung und Kennzeichnung gemaf CLP
Piktogramm: GHS07, GHS08, GHS09
Signalwort:  Achtung

Gefahrenhinweise:

(H317) Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

(H361D) Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.
(H410) Sehr giftig flr Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise:
(P201) Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

(P261) Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

(P280) Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

(P308+P313) BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
(P405) Unter Verschluss aufbewahren.

(P501) Inhalt/Behalter einer ordnungsgemafBen Entsorgung zufiihren.

Erganzende Kennzeichnungselemente:

(EUH208) Enthalt Fluazinam. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

(EUH208) Enthalt 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

(EUH 401) Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
Verpackung darf nicht wieder verwendet werden.

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Anwendung nur durch berufliche Anwender zuléssig.

(SP 1) Mittel und/oder dessen Behalter nicht in Gewdsser gelangen lassen. (Ausbringungsgeréte
nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern reinigen/indirekte Eintrage tber Hof- und
StraBenablaufe verhindern).

Haftung

Unterschiedliche, insbesondere auch értlich oder regional bedingte Einflussfaktoren kénnen die
Wirksamkeit des Produktes beeinflussen. Hierzu gehdren z.B. Witterungs- und Bodenverhéltnisse,
Kulturpflanzensorten, Fruchtfolge, Behandlungstermine, Aufwandmengen, Mischungen mit ande-
ren Produkten, die nicht unseren Angaben zur Mischbarkeit entsprechen, Auftreten wirkstoffresis-
tenter Organismen, Spritztechnik usw. Unter besonders unglinstigen Bedingungen kann deshalb
eine Veranderung in der Wirksamkeit des Mittels oder eine Schadigung an Kulturpflanzen nicht
ausgeschlossen werden, fur die der Hersteller oder Vertreiber keine Haftung tibernimmt.

Unsere Produkte werden mit duBerster Sorgfalt hergestellt und vor Verlassen des Werkes kontrol-
liert. Da die Anwendungsbedingungen nicht unserem Einfluss unterliegen, haften wir nur fir gleich
bleibende Qualitat des Produktes. Das Lagerungs- und Anwendungsrisiko tragen wir nicht.
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